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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2019/518
2019 m. kovo 19 d.

kurivo i§ dalies kei¢iamos Reglamento (EB) Nr. 924/2009 nuostatos, susijusios su tam tikrais
tarptautiniy mokéjimy mokesciais Sajungoje ir valiutos keitimo mokesciais

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 114 straipsni,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teiséktiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos Centrinio Banko nuomone (),

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong (%),
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros (%),

kadangi:

(1)  priémus reglamentus (EB) Nr. 2560/2001 (%) ir (EB) Nr. 924/2009 (°), mokes¢iai uZ euro zonos valstybiy nariy
tarpusavio tarptautinius mokéjimus eurais labai sumazéjo ir daugeliu atvejy jy dydis tapo nereik$mingas;

(2) taCiau tarptautiniai mokéjimai eurais i§ euro zonai nepriklausan¢iy valstybiy nariy sudaro apie 80 % visy
tarptautiniy mokéjimy i§ euro zonai nepriklausanciy valstybiy nariy. Mokes¢iai uz tokius tarptautinius
mokéjimus iSlieka pernelyg dideli daugumoje euro zonai nepriklausanciy valstybiy nariy, nors euro zonai neprik-
lausanciose valstybése narése esantys mokéjimo paslaugy teikéjai gali naudotis tokia pacia veiksminga infrast-
ruktaira, kaip ir euro zonoje esantys paslaugy teikéjai, ir tas operacijas vykdyti labai nebrangiai;

(3)  dideli mokesciai uz tarptautinius mokéjimus toliau kliudo euro zonai nepriklausanciy valstybiy nariy jmonéms ir
pilie¢iams visiskai integruotis | vidaus rinkg ir tai daro poveikj jy konkurencingumui. Dél ty dideliy mokesciy
Sajungoje islieka dviejy kategorijy mokéjimo paslaugy vartotojai: mokéjimo paslaugy vartotojai, kurie naudojasi
bendra mokéjimy eurais erdve (SEPA), ir vartotojai, kurie brangiai moka uZ savo tarptautinius mokéjimus eurais;

(4)  siekiant palengvinti vidaus rinkos veikimg ir pasalinti tarptautiniy mokéjimy eurais nelygybe tarp euro zonos ir
euro zonai nepriklausanciy valstybiy nariy mokéjimo paslaugy vartotojy, biitina uZtikrinti, kad mokesciai uz
tarptautinius mokéjimus eurais Sgjungoje buty suderinti su mokesciais uz atitinkamus nacionalinius mokéjimus,
atlieckamus nacionaline valstybés narés, kurioje mokéjimo paslaugy teikéjai sitlo savo paslaugas mokéjimo
paslaugy vartotojams, valiuta. Mokéjimo paslaugy teikéjas laikomas esanciu valstybéje naréje, kurioje jis teikia
savo paslaugas mokéjimo paslaugy vartotojui;

(5)  mokesciai uz valiutos keitimg sudaro didele dalj tarptautiniy mokéjimy kainos, kai mokétojo valstybéje naréje ir
gavéjo valstybéje naréje naudojamos skirtingos valiutos. Pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES)
2015/2366 (°) 45 straipsnj reikalaujama uZztikrinti mokes¢iy ir taikomo valiutos keitimo kurso skaidrumag, tos
direktyvos 52 straipsnio 3 dalyje nurodomi informacijos, susijusios su mokéjimo operacijomis, kurioms taikoma
bendroji sutartis, reikalavimai ir tos direktyvos 59 straipsnio 2 dalyje nurodyti valiutos keitimo paslaugas
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teikian¢iy Saliy informacijos teikimo bankomate arba pardavimo vietoje reikalavimai. Tais informacijos teikimo
reikalavimais néra pasiektas pakankamas mokes¢iy uz valiutos keitimg skaidrumas ir palyginamumas tais atvejais,
kai bankomate arba pardavimo vietoje siilomi pasirenkamieji valiutos keitimo variantai. Dél to skaidrumo ir
palyginamumo trikumo neuztikrinama konkurencija, dél kurios sumazéty valiutos keitimo mokesciai, ir didéja
rizika, kad mokétojai rinksis brangius valiutos keitimo variantus. Todél biitina pradéti taikyti papildomas
priemones, kuriomis vartotojai biity apsaugomi nuo per dideliy mokes¢iy uz valiutos keitimo paslaugas ir
kuriomis buty uztikrinama, kad vartotojams biity suteikta reikiama informacija, kad jie pasirinkty geriausig
valiutos keitimo varianta;

(6)  siekiant uztikrinti, kad rinkos dalyviams netekty daryti neproporcingai dideliy investicijy pritaikant savo
mokéjimy infrastruktirg, jrangg ir procesus didesnio skaidrumo uztikrinimo tikslais, priemonés, kurios turi biti
igyvendintos, turéty bati tikslingos, pakankamos ir ekonomiskai efektyvios. Tadiau tais atvejais, kai mokétojui
bankomate arba pardavimo vietoje pateikiama skirtingy valiutos keitimo varianty, pateikta informacija mokétojui
turéty suteikti galimybe juos palyginti ir priimti informacija pagrista sprendimg;

(7)  kad biity galima palyginti, visi kortele grindziamy mokéjimy valiutos keitimo mokesciai turéty biti pateikiami
vienodai, t. y. kaip naujausio Europos Centrinio Banko (ECB) paskelbto pagrindinio uZsienio valiutos ir euro
keitimo kurso procentinis antkainis. Antkainis galéty bati pagristas i§ dviejy ECB keitimo kursy i$vestu kursu, jei
kei¢iamos dvi ne euro valiutos;

(8)  laikydamiesi Direktyvoje (ES) 2015/2366 nustatyty reikalavimy teikti bendrojo pobiidzio informacija apie
valiutos keitimo mokescius, valiutos keitimo paslaugy teikéjai privalo pateikti informacija apie valiutos keitimo
mokescius prie§ inicijuojant mokéjimo operacijg. Valiutos keitimo paslaugas teikiancios 3alys bankomate arba
pardavimo vietoje turéty pateikti aiSkia ir prieinamg informacija apie jy taikomus tokiy paslaugy mokescius,
pavyzdziui, pateikdamos kainorastj prie langelio arba skaitmeniniu bidu terminaluose, arba, kai perkama
internetu, ekrane. Kartu su Direktyvos (ES) 2015/2366 59 straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija, tos 3alys
pries mokéjimo inicijavima turéty pateikti aiskig informacija, kokia suma bus sumokéta gavéjui jo naudojama
valiuta ir kokig suma turi sumokéti mokétojas jo saskaitos valiuta. Suma, kuri bus sumokéta gavéjo naudojama
valiuta, turéty bati perkamy prekiy ir paslaugy kaina ir ji gali biti nurodoma patvirtinant mokéjima, o ne
mokéjimo terminale. Gavéjo naudojama valiuta paprastai yra vietos valiuta, taciau pagal sutarties laisvés principa
kai kuriais atvejais gali bati kita Sgjungos valiuta. Bendra sumg, kuria mokétojas turi sumokéti savo saskaitos
valiuta, turéty sudaryti prekiy arba paslaugy kaina ir valiutos keitimo mokesciai. Be to, abi sumos turéty biti
nurodytos kvite arba kitoje patvariojoje laikmenoje;

(9)  kiek tai susije su Direktyvos (ES) 2015/2366 59 straipsnio 2 dalimi, kai valiutos keitimo paslauga sitiloma
bankomate arba pardavimo vietoje, mokétojui turéty bati suteikta galimybé atsisakyti tos paslaugos ir mokéti
gavéjo naudojama valiuta;

(10) siekiant sudaryti salygas mokeétojams palyginti valiutos keitimo varianty mokescius bankomate arba pardavimo
vietoje, mokétojy mokéjimo paslaugy teikéjai turéty ne tik pateikti visapusiskai palyginama informacija apie
taikomus valiutos keitimo mokescius pagal bendrosios sutarties salygas, bet ir aiskiai ir lengvai suprantama forma
vieSai ja paskelbti visiems lengvai prieinamoje elektroninéje erdvéje, visy pirma savo vartotojams skirtose
svetainése, internetinés bankininkystés puslapiuose ir mobiliosios bankininkystés programeélése. Tai leisty sukurti
palyginimo svetaines, kad vartotojams biity lengviau palyginti kainas keliaujant arba perkant uZsienyje. Be to,
mokétojy mokéjimo paslaugy teikéjai mokétojams turéty priminti apie taikomus valiutos keitimo mokes¢ius, kai
kortele grindziama mokéjimo operacija atliekama kita valiuta, pasitelkdami placiai ir lengvai prieinamus
elektroniniy rysiy kanalus, pavyzdziui, SMS praneSimus, e. pastg arba aktyviuosius praneimus, siunc¢iamus per
mokétojo mobiliosios bankininkystés programeéle. Mokéjimo paslaugy teikéjai turéty susitarti su mokéjimo
paslaugy vartotojais dél elektroniniy rysiy kanalo, kuriuo jie teiks informacija apie valiutos keitimo mokescius,
atsizvelgdami | efektyviausig kanalg mokétojui pasiekti. Mokéjimo paslaugy teikéjai taip pat turéty tenkinti
mokéjimo paslaugy vartotojy prasymus nesiysti jiems elektroniniy pranesimy, kuriuose teikiama informacija apie
valiutos keitimo mokescius;

(11)  periodiniai priminimai yra tinkami tais atvejais, kai mokétojas praleidzia uzsienyje daugiau laiko, pavyzdziui, kai
vyksta | komandiruote arba studijuoja uZsienyje, arba kai mokétojas reguliariai naudoja kortele pirkdamas
internetu vietos valiuta. [pareigojimui teikti tokius priminimus vykdyti nereikéty neproporcingai dideliy
investicijy, kad bty galima pritaikyti esamus mokéjimo paslaugy teikéjo veiklos procesus ir mokéjimy vykdymo
infrastruktiirg, ir baty uZztikrinama, kad mokétojas baty geriau informuotas apie skirtingus valiutos keitimo
variantus;
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(12) Komisija turéty pateikti Europos Parlamentui, Tarybai, ECB ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui
ataskaitg dél taisyklés, pagal kurig suvienodinami mokesciai uZ tarptautinius mokéjimus eurais ir nacionalines
operacijas nacionaline valiuta, taikymo ir Siame reglamente nustatyty reikalavimy teikti su valiutos keitimu
susijusig informacija veiksmingumo. Komisija turéty iSnagrinéti ir kitas galimybes (taip pat techninj jgyvendi-
namumg pasinaudoti tomis galimybémis) taikyti vienody mokesciy taisykle visoms Sagjungos valiutoms ir dar
labiau padidinti valiutos keitimo mokesciy skaidrumg ir palyginamuma, taip pat galimybe leisti keisti valiutg arba
neleisti kitoms $alims, kurios néra mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjas;

(13) kadangi Sio reglamento tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél mokéjimy tarptautinio pobudzio ty
tiksly baty geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo
principa Siuo reglamentu nevirijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 924/2009 pakeitimai

Reglamentas (EB) Nr. 924/2009 i$ dalies kei¢iamas taip:
1) 1 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Siuo reglamentu nustatomos tarptautiniy mokéjimy ir valiutos keitimo mokes¢iy skaidrumo Sgjungoje
taisyklés.,

b) 2 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Nepaisant $ios dalies pirmos pastraipos, 3a ir 3b straipsniai taikomi nacionaliniams ir tarptautiniams
mokéjimams, kurie atliekami eurais arba kita nei euro valstybés narés nacionaline valiuta ir apima valiutos keitimo
paslauga.;

2) 2 straipsnio 9 punktas pakei¢iamas taip:

,9. mokestis — tiesiogiai arba netiesiogiai su mokéjimo operacija susijusi suma, kuria mokéjimo paslaugy teikéjas
apmokestina mokéjimo paslaugy vartotojg, arba suma, kuria mokéjimo paslaugos teikéjas arba valiutos keitimo
paslaugas teikianti 3alis apmokestina mokéjimo paslaugos vartotoja pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos (ES) 2015/2366 (*) 59 straipsnio 2 dalj uz valiutos keitimo paslauga, arba abi tos sumos drauge;

(*) 2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 dél mokéjimo paslaugy vidaus
rinkoje, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2002/65/EB, 2009/110/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES)
Nr. 1093/2010 ir panaikinama Direktyva 2007/64/EB (OL L 337, 2015 12 23, p. 35).%

3) 3 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakeitiama taip:
,1.  Mokéjimo paslaugy teikéjas uz tarptautinius mokéjimus eurais i§ mokéjimo paslaugy vartotojo ima tokius

pacius mokescius, kokius tas mokéjimo paslaugy teikéjas imty uZ tos pacios vertés atitinkamus nacionalinius
mokéjimus valstybés narés, kurioje mokéjimo paslaugy teikéjas yra, nacionaline valiuta.”;

b) jterpiama $i dalis:

,la.  Mokéjimo paslaugy teikéjas uz tarptautinius mokéjimus valstybés narés, kuri pagal 14 straipsnj pranesé
apie savo sprendimg $§j reglamentg taikyti ir savo nacionalinei valiutai, nacionaline valiuta i§ mokéjimo paslaugy
vartotojo ima tokius pacius mokescius, kokius tas mokéjimo paslaugy teikéjas imty i§ mokéjimo paslaugy
vartotojy uZ tos pacios vertés atitinkamus nacionalinius mokéjimus ta pacia valiuta.”;

¢) 3 dalis iSbraukiama;
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d) 4 dalis pakei¢iama taip:

»4.  1ir 1a dalys netaikomos valiutos keitimo mokesciams.*;

4) jterpiamas §is straipsnis:
»3a straipsnis
Mokesciai uZ valiutos keitima kortele grindziamy operacijy atveju

1. Teikdami informacija apie valiutos keitimo mokescius ir taikoma keitimo kursa pagal Direktyvos (ES)
2015/2366 45 straipsnio 1 dalj, 52 straipsnio 3 dalj ir 59 straipsnio 2 dalj mokéjimo paslaugy teikéjai ir bankomate
arba pardavimo vietoje valiutos keitimo paslaugas teikiancios Salys, kaip nurodyta tos direktyvos 59 straipsnio
2 dalyje, pateikia visus valiutos keitimo mokes¢ius kaip naujausio Europos Centrinio Banko (ECB) paskelbto
pagrindinio uZsienio valiutos ir euro keitimo kurso procentinj antkainj. Tas antkainis nurodomas mokétojui pries jam
inicijuojant mokéjimo operacija.

2. Mok¢jimo paslaugos teikéjas taip pat vieSai paskelbia 1 dalyje nurodytus antkainius aiSkiai ir lengvai
suprantama forma visiems lengvai prieinamoje elektroninéje erdvéje.

3. Be 1 dalyje nurodytos informacijos, valiutos keitimo paslaugg bankomate arba pardavimo vietoje teikianti 3alis
prie§ inicijuojant mokéjimo operacija pateikia mokétojui tokig informacija:

a) sumg, kuri bus sumokéta gavéjui jo naudojama valiuta;
b) suma, kurig turi sumokéti gavéjas jo naudojama valiuta.

4. Valiutos keitimo paslaugas bankomate arba pardavimo vietoje teikianti 3alis 1 dalyje nurodyta informacija
aiskiai pateikia bankomate arba pardavimo vietoje. Prie§ inicijuojant mokéjimo operacija ta alis taip pat informuoja
mokétoja apie galimybe mokéti gavéjo naudojama valiuta ir atitinkamai leisti mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjui
keisti valiuta. 1 ir 3 dalyse nurodyta informacija mokétojui tai pat pateikiama patvariojoje laikmenoje po mokéjimo
operacijos inicijavimo.

5. Mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjas mokeétojui siuncia elektroninj pranesimg su 1 dalyje nurodyta informacija
apie kiekvieng mokéjimo kortele, kurig mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjas i§davé mokétojui ir kuri yra susijusi su
ta pacia saskaita, nepagristai nedelsdamas po to, kai mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjas gauna mokéjimo
nurodyma dél pinigy i$¢émimo i§ bankomato arba dél mokéjimo pardavimo vietoje bet kuria Sajungos valiuta, kuri
skiriasi nuo mokétojo saskaitos valiutos.

Nepaisant pirmos pastraipos, kai i$siunc¢iamas toje pastraipoje nurodytas elektroninis pranesimas, toks pat
prane$imas véliau siunciamas pakartotinai kiekvieng ménesj, kurj mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjas i§ mokétojo
gauna mokéjimo nurodymg ta pacia valiuta.

6. Mok¢jimo paslaugy teikéjas susitaria su mokéjimo paslaugy vartotoju dél pladiai prieinamo ir pasiekiamo
elektroniniy rysiy kanalo arba kanaly, kuriais mokéjimo paslaugy teikéjas siys 5 dalyje nurodyta pranesima.

Mokéjimo paslaugy teikéjas pasitlo mokéjimo paslaugy vartotojams galimybe atsisakyti 5 dalyje nurodyty
elektroniniy pranesimy.

Mokéjimo paslaugy teikéjas ir mokéjimo paslaugy vartotojas gali susitarti visos 5 dalies ir $ios dalies arba kai kuriy jy
nuostaty netaikyti tais atvejais, kai mokéjimo paslaugy vartotojas néra vartotojas.

7. Siame straipsnyje nurodyta informacija teikiama nemokamai ir neutraliu bei suprantamu biidu.”;

5) jterpiamas Sis straipsnis:
,3b straipsnis
Mokes¢iai uz valiutos keitimg kredito pervedimy atveju

1. Kai mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjas siilo mokétojui valiutos keitimo paslauga, susijusia su kredito
pervedimu, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2015/2366 4 straipsnio 24 punkte, ir kai ta paslauga inicijuojama
tiesiogiai internete, naudojantis interneto svetaine arba mokéjimo paslaugos teikéjo mobiliosios bankininkystés
programéle, mokéjimo paslaugos teikéjas atsizvelgdamas i tos direktyvos 45 straipsnio 1 dalj ir 52 straipsnio 3 dalj

Ciuotus kredito pervedimui taikomus valiutos keitimo paslaugos mokescius.
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2. Prie§ inicijuojant mokéjimo operacija mokéjimo paslaugos teikéjas mokétojui aiskiu, neutraliu ir suprantamu
biidu nurodo bendra apskaiciuotg kredito pervedimo sumg mokétojo sgskaitos valiuta, jskaitant visus taikomus
mokesCius uz operacijg ir mokescius uz valiutos keitimg. Mokéjimo paslaugy teikéjas taip pat nurodo apskaiciuoty
suma, kuri bus pervesta gavéjui jo naudojama valiuta.”;

6) 15 straipsnis pakei¢iamas taip:
»15 straipsnis
PerZiiira

1. Komisija ne véliau kaip 2022 m. balandzio 19 d. pateikia Europos Parlamentui, Tarybai, ECB ir Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui $io reglamento taikymo ir poveikio ataskaity, kurioje visy pirma
pateikiama:

a) jvertinimas, kokiu biidu mokéjimo paslaugy teikéjai taiko $io reglamento su pakeitimais, padarytais Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/518 (*), 3 straipsni;

b) nacionaliniy ir tarptautiniy mokéjimy nacionalinémis valstybiy nariy valiutomis ir eurais apimties ir mokes¢iy uz
juos raidos jvertinimas per laikotarpj nuo Reglamento (ES) 2019/518 priémimo dienos;

) Sio reglamento su pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2019/518, 3 straipsnio poveikio jvertinimas tiek
mokétojy, tiek gavéjy mokamy mokesciy uz valiutos keitimg ir kity su mokéjimo paslaugomis susijusiy mokesciy
raidai;

d) sio reglamento 3 straipsnio 1 dalies dalinio keitimo apskai¢iuoto poveikio jvertinimas jtraukiant visas valstybiy
nariy valiutas;

e) jvertinimas, kaip valiutos keitimo paslaugy teikéjai taiko informacijos teikimo reikalavimus, nurodytus $io
reglamento 3a ir 3b straipsniuose ir nacionalinés teisés aktuose, kuriais jgyvendinama Direktyvos (ES) 2015/2366
45 straipsnio 1 dalis, 52 straipsnio 3 dalis ir 59 straipsnio 2 dalis, ir ar tos taisyklés padidino su valiutos keitimo
mobkesciais susijusi skaidruma;

f) jvertinimas, ar valiutos keitimo paslaugy teikéjai susidiré su sunkumais, praktiskai taikydami reikalavimus,
nurodytus $io reglamento 3a ir 3b straipsniuose ir nacionalinés teisés aktuose, kuriais jgyvendinama Direktyvos
(ES) 2015/2366 45 straipsnio 1 dalis, 52 straipsnio 3 dalis ir 59 straipsnio 2 dalis, ir, jei taip, kokiu mastu;

g) rysiy kanaly ir technologijy, kuriais naudojasi arba gali naudotis valiutos keitimo paslaugy teikéjai ir kurie gali dar
labiau padidinti valiutos keitimo mokes¢iy skaidrumg, sgnaudy ir naudos analizé, jskaitant jvertinimg, ar yra tam
tikry kanaly, kuriuos turéty sialyti mokéjimo paslaugy teikéjai 3a straipsnyje nurodytos informacijos teikimo
tikslais; ta analizé taip pat apima techniniy galimybiy jvertinimg vienu metu atskleisti $io reglamento 3a straipsnio
1 ir 3 dalyse nurodytg informacija apie visus bankomate arba pardavimo vietoje teikiamus variantus prie§
inicijuojant kiekvieng operacija;

=

mokétojy galimybés blokuoti valiutos keitimo varianta, kurj sidlo 3alis, kuri néra mokétojo mokéjimo paslaugy
teikéjas, bankomate arba pardavimo vietoje, ir pakeisti su tuo susijusius pageidaujamus nustatymus sgnaudy ir
naudos analizé;

i) reikalavimo mokétojo mokeéjimo paslaugy teikéjui, jam teikiant valiutos keitimo paslaugas pavienés mokéjimo
operacijos atveju operacijos tarpuskaitos ir atsiskaitymo metu taikyti valiutos keitimo kursg, kuris yra taikomas
operacijos inicijavimo momentu, jei toks baity pradétas taikyti, sanaudy ir naudos analizé.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta ataskaita apima bent laikotarpj nuo 2019 m. gruodzio 15 d. iki 2021 m.

spalio 19 d. Joje atsizvelgiama | jvairiy mokéjimo operacijy ypatybes, visy pirma iSskiriant bankomatuose ir
pardavimo vietose inicijuotas operacijas.

Rengdama savo ataskaitg Komisija gali naudoti valstybiy nariy surinktus duomenis, susijusius su 1 dalimi.

(*) 2019 m. kovo 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/518, kuriuo i§ dalies keiciamos
Reglamento (EB) Nr. 924/2009 nuostatos, susijusios su tam tikrais tarptautiniy mokéjimy mokesciais ir valiutos
keitimo mokes¢iais (OL L 91, 2019 3 29, p. 36).

2 straipsnis

1. Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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2. Jis taikomas nuo 2019 m. gruodzio 15 d., i§skyrus Sias nuostatas:
a) 1 straipsnio 6 punktas taikomas nuo 2019 m. balandZio 18 d.;

b) 1 straipsnio 4 ir 5 punkty nuostatos, susijusios su Reglamento (EB) Nr. 924/2009 3a straipsnio 1-4 dalimis ir
3b straipsniu, taikomos nuo 2020 m. balandzio 19 d.;

¢) 1 straipsnio 4 punkto nuostatos, susijusios su Reglamento (EB) Nr. 924/2009 3a straipsnio 5 ir 6 dalimis, taikomos
nuo 2021 m. balandzio 19 d;

d) 1 straipsnio 4 punkto nuostatos, susijusios su Reglamento (EB) Nr. 924/2009 3a straipsnio 7 dalimi, kiek ji susijusi
su to reglamento 3a straipsnio 1-4 dalimis, taikomos nuo 2020 m. balandzio 19 d;

e) 1 straipsnio 4 punkto nuostatos, susijusios su Reglamento (EB) Nr. 924/2009 3a straipsnio 7 dalimi, kiek ji susijusi
su to reglamento 3a straipsnio 5 ir 6 dalimis, taikomos nuo 2021 m. balandzio 19 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2019 m. kovo 19 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
A. TAJANI G. CIAMBA
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